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principio inductivo

TWUIRC K

sensor dual para actuadores rotativos Industrial

NI4-DSU35TC-2AP4X2/3GD

Automation

= ATEX categoriall 3 G, zona Ex 2

= ATEX categoria ll 3 D, Ex zona 22

= rectangular, carcasa de la linea DSU35
= plastico, PP-GF30-VO

= dos salidas para supervision de la posi-
cién de actuadores rotativos

= montaje en todos los actuadores comu-
nes

= 2 contactos de cierre, salida PNP
= 4 hilos DC, 10...63 VDC

= caja de bornes

Designacion de tipo
N° de identificacion

Distancia de conmutaciéon nominal Sn
Condicion para el montaje

Factor de correccion

Precision de repeticion

Variacién de temperatura

Histéresis

Temperatura ambiente

Tension de servicio
Ondulacién residual

Corriente DC nominal
Corriente sin carga |,

Corriente residual

Tensiéon nominal de aislamiento
Proteccion cortocircuito

Fallo de la tensién en |,
Proteccion ante corto-circuito/polaridad inversa
Funcién de salida

Activacion de la valvula
Frecuencia de conmutacién

254 (4x)
Esquema de conexiones
NI4-DSU35TC-2AP4X2/3GD 1 +
] O
1569911 <ﬂ> 3 -
2 O
4 mm <H>-" . 5 sof
no enrasado O
S37 = 1; Al = 0,3; acero inoxidable = 0,7; Ms = 0,4 | o4 S02
<2%wv.f.
10% o 5 IN1
3..15% | o8 N2
2. AT0G X LI g7 ours
| 58 _out2
10...65 VDC
0,
<10%U. Principio de funcionamiento
<200 mA ) . '
<15mA Los sensores inductivos detectan sin desgas-
<0.1mA te ni contacto los objetos metalicos. Los sen-
<0.5kV sores duales estan fabricados especialmen-
si/ ciclica te para controlar la posicién de accionadores
<18V giratorios y combinan la fiabilidad de la detec-
si/ completa cién inductiva sin contacto con la flexibilidad
4 hilos, contacto de cierre, PNP de carcasas modulares.
<60V/<20W
0.05 kHz

Homologacién conforme
Identificacion del aparato

certificado de control ATEX TURCK Ex-03020H
Ex Il 3GExnAIlIC T5Gc/ 11 3D Ex t 1IIC T100°C Dc
P67

Modelo

Medidas

Material de la carcasa
Material de la cara activa
Conexién

Capacidad de fijacion
Resistencia a la vibracién
Resistencia al choque
Grado de proteccion
MTTF

sensor dual para la supervision de valvulas, DSU35
62 x 60 x 35 mm

plastico, PP-GF30, amarillo

plastico, PP-GF30, negro

caja de bornes

< 2.5 mm’

55 Hz (1 mm)

30 g (11 ms)

P67

2283Afios segin SN 29500 (ed. 99) 40°C

Indicacion estado de conmutacion
Incluido en el equipamiento

2 LED amarillo / rojo
2 atornilladuras ATEX (negro), 1 tapén
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principio inductivo
sensor dual para actuadores rotativos
NI4-DSU35TC-2AP4X2/3GD

Accesorios

TWUIRC K

Industrial
Automation

Modelo

N° de identi-
ficacion

Dibujo acotado

BTS-DSU35-EB1

BTS-DSU35-201

BTS-DSU35-202

BTS-DSU35-203

BTS-DSU35-207

6900225

6900229

6900230

6900231

6900403

kit de activacion (puck) para sensores duales; posicion final
atenuada; patron de agujeros en lasuperficie de la brida 80
x 30 mm y 130 x 30 mm; eje de conexion (extension del eje)
altura 20 (30) mm / & max. 30 mm

kit de montaje para sensores duales, para actuadores rotati-
vos grandes: @ de disco y arandela elastica max. 65 mm; pa-
tron de agujeros en la superficie de la brida 30 x 80 mm (30 x
130 mm); eje de conexidn (extensién del eje) altura 30 mm /
& max. 30 mm

kit de montaje para sensores duales, para actuadores rotati-
vos grandes: @ de disco y arandela elastica max. 65 mm; pa-
trén de agujeros en la superficie de la brida 30 x 80 mm (30
x 130 mm); eje de conexién (extensién del eje) altura 20 (30)
mm / & max. 40 mm

kit de montaje para sensores duales, para actuadores rota-
tivos grandes: @ de disco y arandela elastica max.110 mm;
patrén de agujeros en la superficie de la brida 30 x 130 mm;
eje de conexidn (extension del eje) altura 30 mm / @ max. 70
mm

kit de montaje para sensores duales, para actuadores rota-
tivos grandes: @ de disco y arandela elastica max.110 mm;
patrén de agujeros en la superficie de la brida 30 x 130 mm;
eje de conexion (extension del eje) altura 30 mm / @ max. 75
mm
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principio inductivo
sensor dual para actuadores rotativos
NI4-DSU35TC-2AP4X2/3GD

TWUIRC K

Industrial
Automation

Dibujo acotado

Accesorios
Modelo N° de identi-
ficacion
BTS-DSU35-EBE3 6901070
BTS-DSU35-EU2 6900455
3/4

kit de activacion (puck) para sensores duales; posicion final
activada; punto de conmutacién para abertura y cierre regu-
lable; patron de agujeros sobre la brida 80 x 30 mm y 130 x
30 mm; eje de conexion (vastago del eje) altura 20 / @ max.
30 mm

kit de activacion (puck) para sensores duales; posicion final
no atenuada para accionamientos de giro a la derecha y a la
izquierda; patrén de agujeros en la superficie de la brida 80
x 30 mm y 130 x 30 mm; eje de conexion (pivote) altura 20
(30) mm / @ max. 30 mm
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sensor dual para actuadores rotativos '"duf&ﬂgmaﬁon
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Operating manual

Uso correcto

Este aparato cumple la directiva 94/9/CE y es apto para su aplicacién en areas potencialmente explosivas conforme a las normas
EN60079-0:2009, EN60079-15:2010 y EN60079-31:2009.
Para un funcionamiento correcto es obligatorio cumplir las normas y disposiciones nacionales.

Aplicacién en areas potencialmente explosivas, conforme a la clasificacion

113 Gy Il 3D (grupo Il, categoria 3 G, medios de produccién para atmdsfera de gas y categoria 3 D, para atmoésfera con polvo)

Identificacion (véase aparato u hoja de datos)

Ex 113 G ExnA lIC T5 Gc segun EN60079-0:2009 y EN60079-15:2010 y Ex |1 3 D Ex t IlIC T100°C Dc segin EN60079-0:2009 y
EN60079-31:2009

Temperatura ambiente admisible en el lugar de aplicacion
-25...+70 °C

Instalacion / Puesta en servicio

Los aparatos pueden ser montados, conectados y puestos en funcionamiento Unicamente por personal cualificado. El personal cualificado debe
poseer conocimientos sobre los tipos de proteccion e, las normas y los reglamentos relativos a medios de produccién en areas Ex.
Compruebe si la clasificacion y la marcacion sobre el aparato es apta para el caso concreto de aplicacion.

Instrucciones de instalacion y montaje

Evite las cargas estaticas en los aparatos y cables de plastico. Limpie el aparato sélo con un pafio himedo. No monte el aparato en corrientes
de polvo y evite los depdsitos de polvo sobre el mismo.

Habra de protegerse los aparatos si corren riesgo de dafios mecanicos. Deberan estar protegidos asimismo contra los campos electromagnéti-
cos fuertes.

La distribuciéon de los conductores y las magnitudes eléctricas figuran en la certificacion del aparato o bien en la hoja de datos.

No retire los capuchones de proteccion de las atornilladuras de los cables o de las clavijas hasta el momento de introducir los cables o de ator-
nillar a la toma para protegerlos contra la suciedad.

Condiciones especiales para el funcionamiento seguro

Los aparatos con caja de conexion (atornilladura de cables) tienen una descarga reducida de la traccién del cable. Es necesario garantizar una
descarga suficiente de la traccidn o bien instalar los cables de forma fija

Una vez finalizados los trabajos en el aparato debe cerrarse la caja de conexiones correctamente. Evitese la acumulacién de polvo en la carca-
sa.

No desenchufe el conector o el cable de conexion estando bajo tension.

Las entradas de cables y lineas que no sean utilizados deben estar cerrados con los tapones adjuntos.

El aparato tiene que estar protegido contra los dafios de tipo mecanico y la radiacion ultravioleta. El montaje en una carcasa de proteccion de
TURCK SG-DSU35TC o SG-DSU35V cumple ese requisito.

Es necesario asegurar la proteccion contra la sobretension transitoria mediante el bloque de alimentacion de la red.

Reparacion / Mantenimiento

No es posible hacer reparaciones. La autorizacién se anula en caso de reparacion o intervencion en el aparato que no sea ejecutada por el fa-
bricante. Se han ejecutado todos los datos del certificado del fabricante.
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